
ACCESORII INCLUSE

Apasă drept în JOS

ÎNLOCUIREA TASTELOR ȘI A SWITCH-URILOR

3.   Folosind o forță fermă, dar delicată, trage switch-ul în sus, pe direcție verticală, pentru a-l îndepărta de tastatură.

SPECIFICAȚII TEHNICE

NR. TASTE:

CONECTIVITATE: Cablu C, Bluetooth, Wireless
108 Taste

TIP STABILIZATOARE:
TIP PCB:

COMPATIBILITATE:

DIMENSIUNE:
GREUTATE:

SELECTAREA MODULUI DE SISTEM
Utilizați cele două comutatoare de pe partea frontală a tastaturii pentru a selecta modul corespunzător sistemului de operare:
Glisați ambele comutatoare în poziția WIN pentru modul Windows.
Glisați ambele comutatoare în poziția MAC pentru modul Mac.
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WIRED MODE
Slide the Mode Switch to the middle position (USB Mode).
Connect the keyboard to your computer using the USB cable.
When the keyboard backlight turns on and displays the default RGB lighting effect, the connection is complete and the keyboard is ready to use.

BLUETOOTH PAIRING
Slide the Mode Switch to the Bluetooth position. Press and hold FN + Q, FN + W, or FN + E for 3–5 seconds to enter pairing mode. 
The corresponding Q, W, or E key will flash blue rapidly, indicating that the keyboard is ready to pair.
Open the Bluetooth settings on your device and select the corresponding keyboard profile: QK H100 Pro-1, QK H100 Pro-2, or QK H100 Pro-3.

2.4 GHz WIRELESS CONNECTION
Slide the Mode Switch to the 2.4 GHz position.Press and hold FN + R to enter 2.4 GHz pairing mode. The R key will flash green rapidly, 
indicating that the keyboard is ready to connect. Insert the 2.4 GHz USB receiver into your device’s USB port. Once the connection is established,
the R key will stop flashing. To re-pair the 2.4 GHz USB receiver, press and hold FN + R for 3–5 seconds, then follow the pairing process above..
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ASOCIERE BLUETOOTH
Glisați comutatorul de mod în poziția Bluetooth. Apăsați și mențineți apăsată combinația FN + Q, FN + W sau FN + E timp de 3–5 secunde 
pentru a intra în modul de asociere. Tasta corespunzătoare Q, W sau E va clipi rapid în albastru, indicând faptul că tastatura este pregătită pentru
asociere. Deschideți setările Bluetooth ale dispozitivului și selectați profilul corespunzător al tastaturii:
QK H100 Pro-1, QK H100 Pro-2 sau QK H100 Pro-3.

CONEXIUNE WIRELESS 2.4 GHz
Glisați comutatorul de mod în poziția 2,4 GHz.
Apăsați și mențineți apăsată combinația FN + R pentru a intra în modul de asociere 2,4 GHz. Tasta R va clipi rapid în verde, indicând faptul că 
tastatura este pregătită pentru conectare. Introduceți receptorul USB de 2,4 GHz în portul USB al dispozitivului. Apăsați și mențineți apăsată 
combinația FN + R timp de 3–5 secunde pentru a reasocia receptorul USB de 2,4 GHz.

MOD CU FIR
Glisați comutatorul de mod în poziția din mijloc (mod USB).
Conectați tastatura la computer folosind cablul USB.
Când iluminarea tastaturii se aprinde și afișează efectul RGB implicit, conexiunea a fost realizată cu succes, iar tastatura este gata de utilizare.
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Switch the backlight colors

Switch the backlight directions

Switch the backlight effect

RGB backlight brightness increase

RGB backlight effect speed increase RGB backlight effect speed decrease

RGB backlight brightness decrease
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BATTERY & 
CHARGING INDICATOR

When the battery voltage drops below 3.5 V, the FN key will flash red, indicating a low battery level.
While charging, the FN key will remain steadily lit in red.
When the battery is fully charged, the FN key will light up green.

FN+ENTER Battery level indicator.From 1! to 0) stands for 10%-100%

LED INDICATOR DESCRIPTION
Press FN + WIN_L to lock or unlock the Windows key. Press CAPS LOCK to enable or disable Caps Lock.
When either function is active/locked, the corresponding WIN_L or CAPS LOCK key will illuminate white.
When the function is inactive/unlocked, the key backlight will follow the currently selected RGB lighting effect.
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INDICATOR BATERIE
ȘI ÎNCĂRCARE

Când tensiunea bateriei scade sub 3,5 V, tasta FN va clipi în roșu, indicând un nivel scăzut al bateriei.
În timpul încărcării, tasta FN va rămâne aprinsă continuu în roșu.
Când bateria este complet încărcată, tasta FN se va aprinde în verde.

Apăsați FN + ENTER pentru a verifica nivelul bateriei. Tastele numerice 1–0 indică nivelul rămas al bateriei
în trepte de 10%, de la 10% la 100%.

DESCRIEREA INDICATOARELOR LED
Apăsați FN + WIN_L pentru a bloca sau debloca tasta Windows. Apăsați CAPS LOCK pentru a activa sau dezactiva funcția Caps Lock.
Când una dintre funcții este activă/blocată, tasta corespunzătoare WIN_L sau CAPS LOCK se va aprinde în alb.
Când funcția este dezactivată/deblocată, iluminarea tastei va urma efectul de iluminare RGB selectat.

SYSTEM MODE SWITCH
Use the two toggle switches on the front of the keyboard to select the appropriate operating system mode:
Slide both switches to WIN for Windows Mode.
Slide both switches to MAC for Mac Mode.

SPECS AND INSTRUCTION MANUAL 

QWERTYKEY 

MANUAL - SPECIFICATII SI INSTRUCTIUNI 

QWERTYKEY 

Conectează toate dispozitivele QwertyKey într-un singur loc. Personalizează mouse-ul, ajustează setările de performanță și
salvează profiluri personalizate. Folosește QwertyKey Studio direct în browser sau descarcă-l pentru Windows, macOS sau Linux.

QwertyKey Studio

Connect all your QwertyKey devices in one place. Customize your mouse, adjust performance settings and save personalized profiles.
Use QwertyKey Studio directly in your browser or download it for Windows,  macOS or Linux.

QwertyKey Studio
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Schimbă culorile iluminării de fundal.

Schimbă direcția iluminării de fundal.

Schimbă efectul de iluminare de fundal.

Mărește luminozitatea iluminării RGB.

Mărește viteza efectului de iluminare RGB. Reduce viteza efectului de iluminare RGB.

Reduce luminozitatea iluminării RGB.
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